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® Pfed uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Névod musi byt vzdy pfilozen k pristroji. ® Pred uvedenim
vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto névode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. ® Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ® A termék haszndlatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati (itmutatét és az itmutatoban talélhatd biztonsagi rendelkezéseket. A hasznélati itmutatot tartsa a készilék kozelében.  m Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme
des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerét immer beigelegt sein. ® Always read the safety&use
instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included. ® Uvijek procitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg
uredaja. Upute moraju uvijek biti priloZene.  ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh navodilih. Navodila morajo biti vedno prilozena
knapravi. ® Uvek pazljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Avant de mettre le produit en service,
lisez attentivement le présent mode d'emploi et les consignes de sécurité contenues dans le présent mode d'emploi. Le mode d'emploi doit toujours étre fourni avec le produit. ® Leggere sempre
con attenzione le istruzioni di sicurezza ed uso prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta. Il manuale dell'utente deve essere sempre incluso. ® Siempre lea cuidadosamente las instrucciones
de seguridad y de uso antes de utilizar su artefacto por primera vez. Siempre debe estar incluido el manual del usuario. ® Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati
hoolikalt [abi. Kasutusjuhend peab alati kaasas olema.  ® Prie$ naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo bti
jonaudotojo vadovas. ® Pirms ierices pirmas lieto3anas reizes vienmér riipigi izlasiet drosibas un lietosanas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei.



HORDOZHATO RADIO

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a késébbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

1.

Amennyiben hosszabb ideig nem kivénja hasznalni a készuléket, akkor abbdl vegye ki az elemeket, ezzel
megelézheti az elem esetleges kifolyasa altal okozott sériiléseket.

2. A készuléket 6vja a 60°C-ndl magasabb hémérsékletektdl, mert a készllékben hasznalt alkatrészek
maradando sériilést szenvedhetnek. A késziiléket ne hagyja tlizé napon allé gépkocsiban. A készilék
burkolata deformalddhat, illetve a készlilék meghibdsodhat.

3. A készilék hangszorojaban erés magnes taldlhato, ezért a radidhoz ne kozelitsen bankkartyaval vagy
mas magneses kartyaval, illetve magneses adathordozéval stb. A hangszéré magneses tere maradandé
sérlilést okozhat az ilyen targyakban.

4. Akésziléket ne tegye ki mas elektromos késziilék (pl. hangszoro, tévékészilék stb.) dltal kibocsatott erds
magneses tér hatasanak (zavarja a megfeleld vételt).

5. Akésziléket dvja az Utésektdl és leeséstdl, mert a készulékben taldlhaté alkatrészek megsériilhetnek.

6. Epiletekben és jarmlvekben az ablaknél van a legjobb vétel. Alagutakban, metréban stb. a vétel
mindsége rossz lesz. A késziilék kdzelében taldlhatd nagyobb fém targyak is erésen zavarjak a vételt.

7. A készllék tisztitdasdhoz durva és karcold tisztitbanyagokat, olddszereket vagy mas hasonld
készitményeket hasznalni tilos. A késziiléket enyhén benedvesitett ruhdval tordlje meg.

8. Akészlléketbdvjaarovardld szerektdl, mertazokaburkolatban sériilést okozé anyagokat tartalmazhatnak.

9. Akészllék el6lapja érzékeny a statikus elektromossagra. A késziiléket ne hasznalja olyan kornyezetben,
ahol elektromos kistilések fordulhatnak elé.

LEIRAS

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az R300 digitalis radiokésziilékiinket!

A késziilék elényei

A készilékkel kdzvetleniil SD memdriakartyardl vagy USB memoriardl (32 GB) lehet lejatszani a zenei
formatumokat: MP3 és WMA.

Nagy érzékenység, profi mindségu vétel.

Nagy érzékenység( kdrantenna.

Tokéletes hangképzés, természetes mindségli hang.

Kétcolos, szélessavu, magneses, arnyékolt hangszordk, tiszta magas és mélyhang.

LCD-kijelz6, a felhasznéldbarat hasznalathoz.

Jol olvashatd, 65 x 40 mm méretl LCD-kijelz6. Egyszer( és intuitiv, id6t megtakarité beallitas.

Tobbféle konnektor, tokéletes kompatibilitas.

Szamitégéppel és 3,5 mm-es audio kabellel rendelkezé késziilékekkel kompatibilis.

A doboz tartalma
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R300 digitalis radi6 vevékésziilék
Hasznalati utmutaté

3,5 mm-es sztere6 audid vezeték
USB toltékabel

AC/USB toltéadapter

ECG



A késziilék gombjai

MODE

i

Jay
A2

SNOOZE/
DIMMER

Uzemmad kivélasztd gomb +/> HANGERO + / Kbvetkez6
Lejatszas / Szlinet / Automatikus ‘/_ HANGERO -/ El626
hangolas / Kévetkezd

1. ébreszt6 SET Bedllitas gomb

2. ébreszt6 SLEEP Idézitett kikapcsolas
Ebresztéselhalasztasa/hattérvilagitas Q) Kapcsolo

HASZNALATI UTMUTATO

«  Akészuléket ne hasznélja nedves vagy poros, illetve cigarettafiistos helyiségekben.

« Ovja a késziiléket viztél és mas folyadékoktél. Amennyiben a késziilékre viz vagy mas folyadék freccsen,
akkor azt azonnal puha ruhdval tordlje le. A késziiléket vizzel illetve vegyi anyagokkal ne tisztitsa.
A készulék feliletét csak puha ruhéval torélje meg.

« Akésziléket ne haszndlja napsiitotte helyen, tul meleg vagy tul hideg kérnyezetben.

«  Atapfesziltség nem lehet 5 V-nal tobb.

« Akészlléket 6vja az Gtésektdl, leeséstdl és egyéb mechanikus hatasoktol.

« Akésziléket 6vja meg erés magneses terek hatdsatol.

«  Akészlléket ne szedje szét és ne prébalja meg javitani.

Funkcié gombok

0,
i

JAv

D2

Gomb a késziilék be-és kikapcsolasahoz. A késziilék bekapcsolasaval a kijelzé hattérvilagitasa
is bekapcsol.

Lejatszas / Sziinet / Automatikus hangolds / Kévetkezé A kijelz6 mutatja a valasztott funkciot.

Ezzel a gombbal lehet be- és kikapcsolni az 1. ébresztést. Az ébresztés aktivalasat az @

mutatja. Bekapcsolt készlléknél nyomja meg és tartsa benyomva a é1 gombot az ébresztés

beallitdsdhoz. A kijelzén az ikon és az 6ra szamjegye villog. A <- ésa *‘/} gombokkal
allitsa be az ébresztés idejét, majd a bedllitast a SET gomb megnyomasaval hagyja jéva. Ha
egyetlen gombot sem nyom meg, akkor rovid idé mulva a késziilék automatikusan normal
megjelenitésbe kapcsol at.

A masodik ébresztést hasonlé modon allitsa be.

Tipp: Az ébreszté hang egy percig sz6l. Ha szeretné kikapcsolni, akkor nyomja meg az ébresztés gombjat.

SNOOZE/
DIMMER

+/p

ECG

Hattérvilagitas beallitdsa. Harom hattérvildgitds kozil valaszthat: fényes, tompitott és
kikapcsolva. A gomb megnyomaséval aktivélhatja a tovdbbalvas funkciot is. Ha az ébresztés
ideje alatt megnyomja ezt a gombot, akkor az ébresztéhang kikapcsol, majd 5 perc mulva
kapcsol be ismét.

A hangerd noveléséhez nyomja be és tartsa benyomva. Az LCD kijelzé mutatja az aktudlis
hanger6t. Zene lejatszésa soran a gomb megnyomasaval a kovetkezd szamra ugorhat, 6ra
beallitasakor a szam novelését szolgalja.

19



‘/_ A hangeré csokkentéséhez nyomja be és tartsa benyomva. Az LCD kijelz6 mutatja az aktuélis
hanger6t. Zene lejatszasa sordan a gomb megnyomdsdaval az el6z6 szamra ugorhat, 6ra
bedllitasakor a szam csokkentését szolgalja.

SET 1dé megjelenitése, naptar beallitasa.

Naptar beallitasa: Nyomja meg és tartsa benyomva a SET gombot a naptar beallitasahoz.
Az év szamjegy villog. A 4-¢sa *‘/} gombok segitségével valasszon helyi értéket, majd
nyomja meg a SET gombot és a <- valamint a +/> gombokkal allitsa be az aktualis év
szamat. Az el6z6ek szerint allitsa be a hénapot, napot, 6rat és percet, majd barmely gomb
megnyomasaval lépjen ki a beallitasbol.

Id6 megjelenitése: Amennyiben a kijelz6n éppen nem lathat6 a pontos id6, akkor nyomja
meg réviden a SET gombot.

SLEEP Idézitett kikapcsolas. Az idézitett kikapcsolast a kovetkezé értékekre lehet bedllitani: OFF, 15,
30, 45, 60, 75, 90, 120 perc. Az alapértelmezett beallitds az OFF (nincs idézitett kikapcsolas).

Zene lejatszasa

1. Nyomja meg a MODE gombot, majd valasszon jelforrast: SD kéartya, USB memoria, AUX bemenet vagy
FM radio.

2. SD/USB: konnektorba dugjon zenét tartalmazé SD kartyat vagy USB memdriat. A 4 valamint a +/>

gombbal keresse meg a lejatszandd szamot, a <- ésa +/> gombok benyomaséval allitsa be a kivant

hangerét. A ]| gomb megnyomdsaval sziineteltetheti, majd Ujra elindithatja a lejatszast. Az SD kértya
és az USB memoria el6nyt élveznek a tobbi jelforrassal szemben, a csatlakoztatasuk utan azonnal meg
lehet kezdeni a zenei felvételek lejatszasat.

AUX: A Q-¢sa *‘/} gombbal allitsa be a hangerét.

4, FM (URH): A 1 gomb benyomdsdval és benyomva tartdsaval inditsa el az automatikus dllomaskeresést,
a Ml gomb joévahagyésaval allitsa le a keresést, majd a W~
finomhangolast.

Tipp: FM és AUX lizemmodban a szlinet funkcié nem aktivélhato.

w

és a P gombokkal hajtson végre

FM radio hallgatasa

1. Abekapcsoldshoz nyomja meg a MODE gombot és valassza az FM Gizemmadot. A késziilékhez mellékelt
vezeték 3,5 mm-es Jack csatlakozéjat dugja a készulék hatuljan az ,AUX in” aljzatba. Az automatikus
alloméskeresés inditasahoz a P | gombot nyomja be és tartsa benyomva (3 méasodpercnél hosszabb
ideig).

2. Abehangolt radidadok koziil a -¢sat/p gombokkal vélaszthat.

3. Abehangolt radidadokat a készlilék a kovetkez6 automatikus allomaskeresésig tarolja.

PC / mobiltelefon lizemmoéd

1. Amennyiben szeretne zenét lejatszani kilsé készulékrél (PC vagy mobiltelefon), akkor audié kabellel
(3,5 mm) kosse Ossze a késziilékeket. A MODE gombot megnyomva kapcsolja a késziléket AUX
lizemmodba.

Tapfesziiltség

1. A késziléket az USB konnektoron keresztll, vagy mikro ceruzaelemekrél (AAA tipus) lehet
tapfesziltséggel ellatni.
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PROBLEMAMEGOLDAS

Hiba

Megoldas

A radié nem mukodik, az
LCD kijelz6 nem vilagit

Ellendrizze le az elemek behelyezését.
Ellenérizze le a tapvezeték megfeleld csatlakoztatasat.
Ellendrizze le akésziilék, illetve akijelzé hattérvilagitasanak a bekapcsolasat.

SD kartya/USB meméria

Ellendrizze le, hogy atkapcsolta-e a készuléket lejatszés tzemmaddba.
Ellenérizze le az SD kértya / USB memoéria csatlakoztatasat.
Ellendrizze le, hogy tartalmaz-e az SD kartya / USB memoria zenefdjlokat.

A radio (FM) nem talalt
adét, vagy csak keveset.

Ellendrizze le, hogy a késziiléket dtkapcsolta-e FM (URH) izemmddba.

A készlléket az URH adok vételének megfelelden allitotta be? Elinditotta
az dlloméskeresést?

Gy6z6djon meg arrél, hogy az adott helyen foghatdk-e URH adok musorai.

Az AUX bemenetrél Ellenérizze le, hogy a kiilsé késziiléket megfelel6en csatlakoztatta-e
a késziilék nem jatszik le. a 3,5 mm-es audio kabellel.
MUSZAKI ADATOK
Kategoria Tétel Leiras
Lejatszas Kompatibilis memoriakartya SD kértya

formatum

Memériakartya maximalis

A memoriakartya tarhelye nem lehet nagyobb

kapacitasa 32 GB-nél
Audioé formatumok MP3/WMA formatum, barmilyen atviteli
sebességgel
Kijelzé Tipus LCD kijelz6
Méret 65 x40 mm
Szin Fehér jelek kék hattéren, fehér LED hattérvilagitas

Megjelenités

Informéaciok az éppen jatszott szamrol

URH radidovevé

Frekvencia tartomany

87 - 108 MHz

Alloméas-memédria

30

Antenna Nagy érzékenység( kiils6 antenna
Hangolas Automatikus / kézi
Audié rendszer | Sound Track 2.0
Hangszo6rék Szélessavu hangszo6r6, magneses arnyékoldssal
Hangszoérok szama 2 db kétcolos hangszérd
Teljesitmény 2x3W
Frekvencia jellemz6 100 Hz ~ 20 KHz
Erzékenység 600 mV
Impedancia 4 0ohm

Hangmindség javitas

SRS WOW és Microsoft effektusok

ECG
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Kategoria Tétel Leiras

Specifikacié AUX audié bemenet Jack 3,5 mm standard csatlakozé
Tapfesziltség DC5V, 1A (3,5 konnektor)
Elemek 4db AAA (1,5V)
Méret (szé X ma x mé) 230 x 77 x 156 mm
Uzemi hémérséklet -5 és +40 °C kdzott

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagolopapirt és hulldmpapirt adja le hulladékgytijté telepen. Csomagoléfélia, PE zacskok, miianyag alkatrészek —
muianyaggyUijté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyiijtést végzo6 eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan taldlhaté jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositdsara
szakosodott hulladékgydjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy karos

hatést fejtsen ki az emberi egészségre és kdrnyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes ]
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi 6nkormanyzattol, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatél kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfeszlltségl berendezések biztonsdgara és az elektromdagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU iranyelveknek.

A készulék haszndlati Gtmutatdja a www.ecg-electro.eu oldalon taldlhato.
A szbveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.
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ww.ecg-electro.eu

Vyhradni zastoupeni pro CR: K+B Progres, a.s.
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz, tel.: +420 272 122 111
25069 Klicany  zelend linka: 800 121120

Distributor pre SR: K+B Elektro — Media, k.s.
Mlynské Nivy 73 tel.: +421232 113 410
82105 Bratislava e-mail: ECa@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL: K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Kizarélagos magyarorszagi képviselet: K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Distributor fiir DE: K+B E-Tech GmbH & Co. KG

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 09971/4000-6080
an. (Mo — Fr 9:00 - 16:00)

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany, Czech Rep.

HR/BIH

tel.: +420272122111
e-mail: informacije@kbprogres.cz

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91
250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +420272 122111
e-mail: informacije@kbprogres.cz

= Dovozce nerudi za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku.
= |mporter nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu.
= Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts.
= Uvoznik ne snosi odgovornost za tiskarske greske
= Uvoznik ne preuzima nikakvu odgovornost za
= | e fournisseur ne peut étre tenu responsable des erreurs d'impression contenues
= |'importatore non sara ritenuto responsabile per eventuali errori di stampa contenuti nel manuale dell'utente del
= E|importador no asume ninguna responsabilidad por errores de impresion en el manual del usuario del producto.
= |mportuotojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikan¢iy gaminio naudotojo
= Razotajs neuznemas atbildibu par drukas kludam ierices rokasgramata.

vyrobku.
hasznalati Utmutatéjaban fellelheté nyomdahibakért.

importer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
= Uvoznik ne jam¢i za morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka.

U uputama.
stamparske greske sadrzane u uputstvu za upotrebu proizvoda.
dans le mode d'emploi du produit.
prodotto.
toote kasutusjuhendis leiduvate trikivigade eest.
vadove.

L

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep.

tel.: +4202721221M
e-posta: informacije@kbprogres.cz

tél: +44776 128 6651 (English)
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +44 776 128 6651 (English)
e-mail: ECa@kbexpert.cz

tel.: +44 776 128 6651 (English)
e-mail: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122 111
e-post: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122 1M
el. pastas: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122 111
e-pasts: ECG@kbexpert.cz

® Dovozca neruci za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
= Az importér nem felel a termék
= The
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= |mportija ei vastuta





